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Después entré en la calle de Toledo y sigui6 por 3
el Largo Mercatello, Puerto de Alba y el Dargo de %
la Pifia hasta salir al camino de Capua, donde el ¥

ejército debfa hacer su primer alto, mientrasel rey
daba el ltimo adiésen Casertad sumujer, 4sus hijos
y 4 sus canguros. Pero lo que el rey senlia mds al

abandonar & Nipoles era su pesebre 6 nacimiento "

que dejaba sin concluir.
Fuera de la cindad esperaba al rey un coche, en

el que entré con elduque de Ascoli, el general Mack
y el marqués de Malaspina, y fueron & Caserta, donde 8

debia reunirseles dos horas después la reina, la fa-
milia real y los intimos dela corte para permanecer

juntos hasta el dia siguiente, en el que debfan entrar3

realmente en campafia.

CAPITULO XIII

Algunas paginas de historia

Aunque no sea nuestra intencién hacernos el his-

toriador de esta campafia, menester serd que siga-

& mos al rey Fernando en su marcha triunfal, al
. menos hasta Roma, y narremos los sucesos més im-
jportantes de esta marcha.

El ejército del rey de las Dos Sicilias habia to-
mado de antemano posiciones acantondndose. Es-
taba divididoen tres cuerpos: 22,000 hombres acam-
paban en San Germano, 46,000 en los Abruzzos,
8,000 enlallanura de Sessa, sin contar,6,000 hombres
en Gaeta, dispuestos & ponerse en marcha, comore-

taguardia, & losprimeros pasos que los tres cuerpos .

dieran hacia adelante, y otros 8,000 prontos 4 darse
& la vela para Liorna, 4 las 6rdenes del general Na-

‘gelli. El primer cuerpo dehia marchar 4 Jasordenes

del rey en persona, el segundo & las del general
Micheroux, y el tercero 4 las del general de Damas.
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Ya hemos dicho que Mack conducfa el primer 8

cuerpo.

Eran, pues, 52,000 hombres, sin contar los de
Naselli, los que marchaban contra Championnet y
zus 9 6 10,000 hombres.

Después de tres 6 cuatro dias pasados en el cam- 8
pamento de San Germano, durante los cuales la®
reina y Emma Lyonna, vestidas ambas de amazo~"

nas y montando fogosos caballos, para mostrar su'$

destreza, revistaron el primer cuerpo del ejército

v exaltaron su entusiasmo, regalando buenas pala-

bras y graciosas sonrisas 4 los oficiales y paga’

doble y racién de vino 4 los soldados, separdronse
augurando la victoria ; y mientras que la reina,
Emma Lyonna, William Hamiltén, Horacio Nelsén
y los embajadores y los barones invitados 4 ague-
llas marciales fiestas volvian 4 Caserta, el ejército,
dada la sebal, se puso en marcha en el mismo dia
y hora por tres puntos diferentes.

Hemos visto las drdenes dadas por el general

Macdonald en nombre del general Championnet, el 38

dia en que introdujimos & nuestros lectores en el
palacio Corsini, haciéndoles presenciar la llegada
del embajador francés y del conde de Ruvo. Nues-

tros lectores deben recordar que estas drdenes eran

de abandonar todas las posiciones al acercarse los
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napolitanos ; asi pues, no les sorprenderd ver, ante
el rey Fernando, emprender la retirada todo el
gjército francés.

El general Micheroux, que formaba el ala derecha
gon 10,000 soldados, atravesé el Tronto, arrolld la
escasa guarnicion francesa de Ascoli, y por la via
Emilia, tomd la_direccién de Porto de Fermo. El

B general Damas, que formaba el ala izquierda,

§ sigui6 la via Apia, y el rey, que conducia el centro,

parti6 de San Germano, y conforme lo habia deci-

b dido Mack en su plan de campafia, marchoé por el

gamino de Ceperano y Frosinone.
El cuerpo de ejército del rey llegd & Ceperano &

las nueve de la mafiapa, y el rey se aped para
“almorzar en casa del sindico. Concluido el almuerzo,

el zeneral Mack, 4 quien el rey concedia el honor
de senlarse 4 su mesa desde que salieron de San

Giermano, le pidié permiso para llamar & su ayu-

» dante de campo el comandante Ulrico Rieseach.

Era-este un joven austriaco, de veintizséis & vein-

“tiocho afios; y persona de excelente educacion, que

hablaba el francés como sulengua nativa y llevaba
con elegancia el uniforme. Entré en el comedor, y
gsalud6 respetuosamente primero al rey y después

al general.
— Sefior, dijo Mack, es cosa acostumbrada en la
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guerra, y sobre todo entre personas bien educadas,
advertir el enemigo & quien se va d alacar; creo,
por lo tanto, de mi deber anunciar al general repu-

blicano que vamos & atrevesar la frontera.

— ;Decis que es costumbre en la guerra ? pre-
gunté el rey.

— 8i, sefior.

— Eulonces, avisadle, general, avisadle.

__ Ademés, advirtiéndole que marchamos contra
¢l con fuerzas imponentes, tal vez abandonard sus
posiciones,

— 1Ah! eso si que seria un galanteria de su
parle.

— ; Vuestra Majestad me da pues su permiso?

— 1Yo lo ereo, pardiez ! si lo permilo.

Mack volvié la silla, apoy6 el codo en la mesa,
y dijo al comandante Ulrico :

— Sentaos y escribid.

Obedeci6 el comandante y temo la pluma.

_ Escribid, anadié Mack, con la mejor letra
posible; porque puede suceder que el general repu-
blicano 4 quien nos dirigimosno sepa leer de corrido.
Esos sefiores mo son muy sabios, generalmente
hablando, continué Mack; y no quiero que, si se
obstina en no retirarse, pueda decir que no me ha

comprendido.
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— Creo que Vuestra Excelencia no tiene que temer
con respecto & eso, replicé el joven, si esta carla
ge dirige al general Championnel; porque he ofdo
decir que es uno de los hombres mas letrados del
gjército franceés. No obstante, estoy dispuesto &
ejecutar las prdenes de Vuestra Excelencia.

— Es lo mejor que ‘podéis hacer, replicé Mack
picado de la observacion del joven y haciéndole una
senal imperativa.

El comandante se dispuso a escribir.

— ¢ Me permite V. M. redactar la carta? preguntd
Mack al rey.

— (ierto que s, replico el rey; pues si yo mismo
escribiera 4 vuestro general cindadano, por letrado
que fuera, no tendria poco trabajo en compren=
derme.

— Rscribid, dijo Mack.

Y dictd la carta 0 ultimatum siguiente, que min-
gin historiador ha publicado y que reproducimos
de la copia oficial mandada 4 la reina: como
auestros lectores verdn, es un modelo de imperti-

‘nencia y de orgullo.

« Sefior general : os declaro que el ejército sici-
liano, que tengo el honor de mandar bajo las orde-
nes del rey en persona, acaba de atravesar la
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4

frontera para tomar posesién de los Estados roma-
nos, revolucionados y usurpados después de la paz
de Campo-Formio, revolueidén y nsurpacién que no
han sido reconocidas por S. M. siciliana ni por su
augusto aliado el emperador de Austria. Pidoe,

pues, que sin la menor dilacién hagdis volver 4 la

repiblica cisalpina las tropas francesas que se en-

cuentran en los Estados romanos, y que evacuéis %

del mismo modo las plazas fuertes que ocupiis.

» Los generales comandantes del ejército de

8. M. siciliana tienen 6rdenes perentorias de no
romper las hostilidades en los puntos en que las
tropas francesas se retiren ante mi intimacién ; pero
empleardn la fuerza en el caso de resistencia.

» Os declaro ademas, ciudadano general, que

consideraré como un acto de hostilidad la entrada

de las tropas francesas en el gran ducado de Tos- ¥

cana. Espero me contestaréis sin dilacién, y os

suplico que me enviéis de vuelta al comandante 3§

Riescach, portador de la presente, cuatro horas
después de recibirla. La respuesta deberd ser posi-

tiva y categérica. En cuanto & la demanda de

evacuar los Estados romanos y de no poner el pie

en los del gran duque de Toscana, sabed que una =

respuesta negativa serd considerada como una

declaracién de guerra por nuestra parte, y 5. M.
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giciliana sabrd sostener con las armas en la mano
las justas demandas que yo os dirijo en su nombre.

» Tengo el honor, ete., »

— He concluido, mi general, dijo el comandante.

— ¢ Tiene el rey alguna observacion que hacer ?
pregunté Mack @ Fernando.

— i No sois vos el que firma ? dijo el rey.

— Sin duda, sefor.

— Pues bien, ; entonces ...

Y concluy6 el sentido de su frase encogiéndose
de hombros, como si dijera : « Haced lo que mejor
08 parezca. »

— Ademds, dijo Mack, nosotros, hombres de

“titulo y de raza, no debemos hablar de otro modo @

L es0s republicanos sin calsones.

Y diciendo esto, tomd la pluma de manos del
comandante, firmd, y devolvidsela, afiadiendo :

— Ahora poned la direccion.

— ; Queréis dictarla como el resto de la carta, mi
‘general ? preguntd el comandante.

— ;Ahora salimos con que no sabéis poner un

gobrescrito ?

— No sé si debo poner Seiior general 6 ciudadano
general,
— Poned ciudadano, dijo Mack. ; Por qué dar
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i esas genles otro llulo que el que toman?

El joven escribid el sobre, cerrd la carta y se le-
vanlo.

— Ahora, comandante, dijo Mack, montad 4 ca-
ballo y llevad esta carta lo mis pronto posible al
general francés. Le concedo, como veis, cualro
horas para lomar una resolucion. Esperad ese
tiempo, pero mi un momento mas. En cuanlo &
nosotros, continuaremos la marcha, y es probable
que 4la vuelta nos encontréis entre Agnani y Val-
monte.

El joven se incliné ante el general, saludé res-

petuosamente al rey y parlié & cumplir la orden.S

Las avanzadas francesas que encontré en Frosi-
none lo detuvieron; pero cuando dijo quién era al

general Duhesme, que dirigia la retirada en aquel

puesto, y le ensend el despacho que debia entregar
4 Championnet, el general di6 orden de que le de=}

jaran pasar. El mensajero continud su camino, sins

encontrar obsticulo hasta Roma, donde llegd 4 las
nueve y media de la manana.

En la puerta de San Juan volvieron & detenerle;
pero mostrando el despacho de que era portador
al oficial de guardia, éste lo hizo acompanar por

un soldado al palacio del general.

Acababa Championnet de dar un paseo por las
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murallas, 6 por mejor decir, alrededor de las mura-
llas, con su aynda de campo Thiebaut, quien,
después de Salvato, era el oficial que mds queria, y
con el general de ingenieros Eblé, llegado dos din‘s,
antes. En la puerta del palacio Corsini encontrd un
campesino que le aguardaba, y que por su traje
parecia procedente de la antigua provincia de
Samnium.

Apeose el general, y se le acercé, compren-

diendo 4 primera vista que era & él & quien

buscaba. Thiebaut quiso detener & Championnet,
pues los asesinatos de Basseville y de Duphot
estaban todavia presentes en su memoria; pero el
general aparté 4 su ayudante y adelantose hacia el
¢ampesino.
— ¢ De ddnde vienes? le pregunto.
Del Mediodia, contestd el samnita.
i Traes contrasefia?
Nipoles y Roma.
¢ Tu mensaje es verbal 0 escrito?
Eserito.
Y le presentd una carta.
¢ Siempre de la misma persona ?
No lo sé,
¢ Esperas respuesta?
No.

Toxo 1L
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aba la fecha

Championnet abrit la carta, que llev

de cinco dias antes, y ley0 :

« Sigue la mejoria; el herido se levantd ayer por

yez primera, y dio vueltas por la habitacidn, apoyado

en el brazo de la hermana de caridad. Como no

cometa alguna imprudencia grave, puede respon=

derse de su vida. »

1 Ah! {bravo! exclamé Championnet.

Y volviendo 4 la carta, continno :

« Han hecho traicion & uno de los nueslros;

créese que estd encerrado en el fuerte de San Telmo;
pero si hay que temer por su persona, nada debemos
temer por nosotros: porque es un muchacho- de
gorazOn que antes se dejaria hacer trizas que decir

una sola palabra.

» Dicese que el rey y el ejército salieron ayer de
San Germano: el ejéreilo se compone de 52,000, hom=
bres, 30,000 de los cuales van 4 las rdenes del rey;
12.000 4 las de Micheroux, y 10,000 4 las de Damass

sin contar 8,000 que salen de Gaeta conducidos por

el _‘—'"I‘I'll‘l‘ii.] .\‘Tb"l“ y ":~“H“|lr1u- ln)!' Nelson . una
parie de la escuadra -!l‘.'._-."l-'.'*(l. para desembarcar en

Toscana.
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» El ejército lleva consigo un parque de cien

cafiones y estd abundantemente provisto de todo.
» Libertad, igualdad y fraternidad. »

« P. D. — La contrasefia'del proximo mensajero
seri San Angelo y San Telmo. »

Championnet buscé con la vista al campesino, pero

habia desaparecido. Entonces, alargandola carla al

sgeneral Eblé, y haciéndole sena de entrar en palacio
Aty

le dijo:

— Tomad, Eblé, leed esto; hay ahi como se dice
enlre nosotros, para tragar 4 dos carrillos.

Luego anadi6 dirigiéndose & su ayudante de
gampo :

— Lo principal .es que nuestro amigo Salvato
Palmieri mejora de dia endfa; y el que me escribe,

gue me parece es un médico, me responde ahora

- 2 A » . £
de su vida. Por lo demds, me parece que eslin

bien organizados en aquella tierra : esta es la
fercera carta que recibo por mensajeros diferentes;
cada cual muda de contrasefa y no aguarda res-
puesta alguna.
Volviéndose e oz al op al Eblé \
éndose entonces al general Eblé, preguntole :

— Y bien, Eblé, ;qué decis d esto?
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— Digo, respondié entrando en la sala que ya
conocemos por haber visto en ella & Championnet
discutiendo con Maedonald sobre la grandeza y la
decadencia de Jos romanos, digo que cincuenta y dos
mil soldados y cien cafiones es un bonito ndmero.
Y vos, ; cudntos cafiones tenéis?

— Nueve.

— ¢ Y hombres?

— Once 6 doce mil, y todavia el Direclorio escoge
justamente el momento actual para pedirnos tres
mil 4 fin de reforzar la guarnicién de Corfou.

— Pero, mi general, dijo Thiebaut, yo creo que
en las circunstancias en que nos encontramos, y que
el Directorio ignora, podéis negaros 4 obedecer
semejante orden.

— 1 Psé! dijo Championnet. ; No creéis, Eblé,
que en una posicién buena, fortificada por vos,
nueve 6 diez mil franceses podrdn hacer frente a
cincuenta y dos mil napolitanos, sobre todo, man-
dados por el general baron Mack?

— | Oh! general, dijo riendo Eblé, yo sé que
nada os es imposible; y ademds, conozco mejor que
vos & los napolitanos.

— ; Y donde los habéis conocido? Medio siglo

hace que, exceplo en Toldn, y vos no estabais alli,

no s¢ han ofdo sus canones.
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~— Cuando yo no era mds que (eniente, replicod
Eblé, hace doce anos, fuf & Ndpoles con Augerean,
que no era més que sargento, acompafiando al
genor baron de Salis.

— ¢ Y qué diablos ibais 4 hacer & Népoles?

— fbamos, por orden de la reina y de sir Actén,
& organizar el ejército 4 la francesa.

— Mala noticia me dais, Eblé; si tengo que

habérmelas con un ejército organizado por vos y

“por Augereau, las cosas no irdn tan ficilmente como

yo crefa. El principe Eugenio decia, al saber que un
gjército iba contra él y en la incertidumbre del
general que lomandaba : « Si es Villeroy, le batiré;
gi es Beaufort, nos batiremos; si es Calinat, me
batird. » Yo podria decir otro tanto.

— 1 Oh! tranquilizaos. Yo no sé qué dispula sur-
gio entonces entre el bar6n de Salis y la reina; pero
el hecho fué que, después de un mes de eslancia,
nos pusieron 4 la puerla, reemplazdndonos con
instructores austriacos.

— ;Pero permanecisteis en Napoles durante un
mes 7

— Un mes 6 seis semanas, no me acuerdo bien.

— Entonces estoy tranquilo, y comprendo por
qué el Directorio os manda aqui, suponiendo que

no habréis perdido vuestro tiempo.
12.

0

e

7!




240 LA SAN FELICE.

— No, én verdad; porque lo pasé estudiando la
cindad y sus alrededores.

_ No me atrevo 4 asegurar que eso pueda sernos
itil ; pero, ;quién sabe?

— Entretanto, Thiebaunt, continué el general,
como el enemigo puede estar aqui en tres 6 cualro
dfas, y no entra en mi plan oponerme 4 su marcha,
dad orden que se dispare el calionazo de alarma
en el castillo de San Angelos que togquen generala
y que la guarnicién se redina en la plaza del Pueblo
& las ordenes del general Mathieu Maurice.

— Alld voy, mi general.

El ayudanle sali6 sin mostrar la menor extraieza
y con la obediencia que caracteriza & los oficiales
destinados al ‘mando; pero volvib 4 entrar al
momento.

— ;Qué hay? le pregunté Championnel.

— Mi general, un ayudante del general Mack soli-
cila veros, diciendo que trae para vos un despacho
importante.

— Que entre, dijo Championnet, que entre.
Nunca se debe hacer esperar & los amigos) y 4 los
enemigos mucho menos.

El comandante entrd & tiempo de oir las dllimas
palabras del general, y sonriendo, saludé con gra-

cia y cortesania. Thichaut (ransmitia al mismo
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tiempo al oficial de servicio las ires drdenes que
acababa de darle Championnel.
— A vuestros amigos, dijo el recién llegado, les

ha ido siempre muy bien con vuestras méximas,

general, y muy mal & vuestros enemigos. Tratadme

pues, como amigo.

Championnet se adelants, y, tendiéndole la mano,
Ie dijo :

— Bajo mi techo, caballero, no hay enemigos,
gino huéspedes ; sed pues bien venido, siquiera me
trajeseis la guerra bajo los pliegues de vuestra capa.

El joven salud6 de nuevo y entregd al general en
jefe el despacho de Mack.

— Si no es la guerra, dijo, es algo que se le
parece mucho.

Championnet abrio la carta y leyola sin que un

" s0lo movimiento de su rostro revelase la impresion

que le producia. En cuanto al mensajero, sabiendo
lo que el despacho contenfa, puesto que él lo habifa
gscrilo, y no aprobando ni su forma ni su fondo,
segufa con ansiedad la mirada del general, mientras
gste recorria una 4 una las lineas del despacho.
Llegado 4 la tltima, Championnet sonri0 y metiose
¢l despacho en el bolsillo.

— Caballero, dijo dirigiéndose al joven mensa-

jero, el honorable general Mack me dice que debéis
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pasar cuatro horas conmigo,por lo cualle doy las gra-
cias, y os advierto que no os perdono ni un minuto.

Y diciendo esto sac sureloj.

— Son las diez y cuarto de la maiana ;4 las dos
y cuarto de la tarde estaréis libre. Thiebaut, dijo 4
su ayudante que acababa de entrar, después de
transmilir las 6rdenes de su general, esle caballero
noshace el honor de comer con nosotros.

— (ieneral, balbuced el comandante admirado, y
mas que admirado confuso al ver la finura con que
trataban 4 un hombre portador de carta tan poco
fina; en verdad no sé...

— ¢Si debéis aceptar el almuerzo de unos pobres
diablos que carecen de todo, cuando dejéis la mesa
real suntuosamente servida? dijo Championnet rien-
do. Aceptad, comandante, aceptad. Nadie muere,
aunque sea Alcibiades en persona, por haber comido,
una vez por casualidad, el negro pisto de Licurgo.

— Dejad entonces, replico el ayudante del general
Mack, que os dé doblemente las gracias por la invi-
tacion y por las circunstancias en que la hacéis. Tal

vez voy & participar de la comida de un espartano; !

pero solo un francés podria tener la cortesia de

ofrecérmela.
— General, dijo Thiebaut volviendo, el almuerzo

estd servido.

CAPITULO XIV

La diplomacia del general Championnet

Championnet invito al comandante Ulrico & entrar
el primero en el comedor y le designd su puesto
entre el general Eblé y el suyo. Sin ser el de un siba-
rita, el almuerzo no era tampoco cl de un espartano,
sino un término medio entre ambos; y gracias &

B Ja bodega du Su Santidad Pio VI, los vinos eran

inmejorables.

En el momento en que se sentaban 4 la mesa se
oy un cafionazo y después otros dos.

El comandante se estremecio al oir el primero,
escuché el segundo y parecid indiferente al ter-
cero.

Y no preguntd nada.

— ; Habéis oido, comandante? dijo Championnet

viendo que su huésped guardaba silencio.

— He oido, general, pero os confieso que no lo

entiendo.

e

e
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— Es el cafiohazo de alarma.
Casi al mismo tiempo empezo & oirse el toque de
generala.

— ySon tambores ? pregunté sonriendo el oficial

ausfriaco.

— Es la generala.

— Me lo figuraba.

— iDiablo! ya comprenderéis que después de la
carta que me ha hecho el honor de escribirme el
general Mack... Supongo que conocéis su contenido.

— Soy yo quien la ha escrito.

— Tenéis una hermosa letra, comandanle.

— Pero es el general Mack quien la ha dictado.

— Tiene muy buen estilo.

— ;Pero en qué consiste?... continud el joven,
oyendo tronar el cafién y tocar la generala, ;son
brujos vuestras cajas y cafiones, que han adivinado
el objeto de mi visita?

— A nuestros cafiones, sobre todo, les harfa
bastante falta el serlo ; porque, como sabéis, no son
mds que nueve, y no sé yo como podrén responder
4 los saludos de los ciento que acompafian & vuestro
rey. Otra costilla, comandante ?

— Con mucho gusto, general.

— No, mis cafiones no se disparan porsi solos, ni

mis tambores suenan sin que nadie los foque; yo

LA SAN FELICE.

habfa. dado oOrdenes antes de tener el honor de
Veros., ;

— Entonces, ; estabais advertido de nuestra
marcha?

— 10h! yo tengo un demonio familiar eomo
Bocrates; yo sabia que el rey y el general Mack
habian salido hace seis dias, es deecir, el lunes
iltimo, de San Germano con 30,000 hombres;
Micheroux, de Aguila, con12,000, y Damas, de Sessa,
con 10,000; sin contar el general Naselli y sus
8,000 hombres que, escoltados por el ilustre almi-
rante Nelson, deben desembarcar en este momento
en' Liorna, con objeto de cortarnos la retirada 4
Toscana. Oh! el general Mack es un gran estrate-
gista; toda Europa lo sabe. Ahora bien, ya com-
prenderéis, como yo no fengo en junto mds que

12,000 hombres, de los cuales me pide 3,000 el

Directorio para reforzar la guarnicién de Corfou...
¥ 4 proposito, Thiebaut, dijo Championnet, ;habéis
dado la orden de queesos 3,000 hombres marchen d
Ancona para embarcarse alli?

— No, mi general, respondid Thiebaut; pues
sabiendo, como vos mismo habéis dicho, que no

' tenfamos mds que 12,000 hombres, he vacilado en

disminuir més vuestras fuerzas con esos 3,000 hom-
bres,
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= ;[iiit'lw‘. !li_i-_'l sonriendo con su serenidad ordi-
naria el general Championnet, habéis olvidado,
Thiebaut, que los esparlanos no eran mis que tres-
cientos; siempre sobra gente para morir. Dad la
orden, mi querido Thiebaut, y que parlan al
instante.

Thiebaut se levanto y salio.

— Tomad un alén de este pollo, comandante, dijo
Championnet; no coméis nada. Escipion, que es a
un mismo tiempo mi intendente, *mi ayuda de
cdmara y mi cocinero creerd que no os gusian sus
guisados, y se va d morir de pena.

El joven que, en efecto, se habia interrumpido
para escuchar al general, siguié comiendo; pero
manifiestamente turbado de aquella gran serenidad
de Championnet, que empezaba 4 tomar por un
lazo.

— Eblé, continud el general, en seguida que con-
cluyamos de almorzar y mieniras que pasamos con
el mayor Riescach la revista de la guarnicion de
Roma, os adelantaréis y os mantendréis en dispo-
sicion de cortar el puente de Tivoli sobre el Teve-

rone y el puente de Borghetto sobre el Tiber, en el

momento en que las tropas francesas hayan atra-

yesado ambos rios.

— Si, general, dijo simplemente Eblé,
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El joven comandante mir6 & Championnet.

— Un vaso de este vino de Albano, comandante,
dijo Championnet ; es de la bodega de Su Santidad,
y los aficionadoslo celebran mucho.

— ; Entonces, general, dijo Riescach bebiendo el
yino 4 sorbos, nos abandondis Roma ?

— Sois un hombre de guerra harlo experimen-
tado, querido comandante, respondio Championnet,
para no saber que en 1799 y bajo el gobierno del
ciudadane Barras, no se defiende una ciudad forti-
ficada en 274 por el emperador Aureliano. Si el

general Mack viniese 4 mi encuentro con las

flechas de los Partos, las hondas de los Baleares,

 aunque fuera con aquellas famosas cabezas de

B carnero de Antonio, que lenian setenta y cinco pies

de largo, yo me aventuraria; pero contra los cien
caiiones del general Mack, serfa una locura.

Thiebaut enlrd de nuevo.

— Vuestras ordenes estdn cumplidas, general,
dijo.

Championnet le di6 las gracias.

— Sin embargo, continué el general Champion-
net, no abandono & Roma completamente; no,
Thiebaut se encerrard con quinientos hombres en
San Angelo. ;Qué le parece, Thiebaut?

— 8i vos lo manddis, muy bien.

Touo e




218 LA SAN FELICE.

— Y no os rendiréis bajo ningtin pretexto.

— Estad tranquilo.

_ Vos mismo escogeréis la gente; y no dejaréis
de encontrar quinientos hombres que sabrin morir
por el honor de la Francia.

— De seguro que no serd dificil.

— Hoy mismo partiremos,

— Disimulad, comandante, si me ocupo asf en
vuestra presencia de nuestros asuntillos ; pero vos
soig del oficio ysabéis lo que esto. — Hoy partimos,
Thiebaut, ¥ s6lo os pido que os sosiengdis veinte
dfas, al cabo de los cuales estaré yo de vuelta.

— 1Ah!no os preocupéis por eso, general; lo
mismo da que tardéis veinte que treinta.

— S6lo necesito veinte, y os doy mi palabra de
honor que no cumplirdn sin que venga 4 libertaros.
Eblé, continué el general, vos os reuniréis conmige
en Civita-Castellana ; la posicion es buena, y en
ella me concentraré. Sin embargo, no serd malo
hacer algunas obras avanzadas. — Vos continudis
dispenséndome, ;no es verdad, mi querido coman-
dante ?

— (eneral, os repetiré lo que os deeia hace poco
mi colega Thiebaut, estad tranquilo.

— Ya lo veis, soy de los que juegan 4 carlas

vistas. Vos tenéis sesenta mil hombres, cien cafiones
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y tantas municiones, que no sabéis dénde meter-

las, mieniras que yo, si no me manda Joubert los
tres mil hombres que le he pedido, no tengo mds
que nueve mil soldados, nueve cafiones con quince
mil balas y dos millones de cartuchos de fugil. Ya
comprendéis que con semejante inferioridad, es
preciso tomar precauciones.

Y como mientras lo eéscuchaba, el comandante
olvidaba su café, el general le dijo :

— Bebed el café caliente, comandante. Escipitn
¢ifra su amor propio en el café, y encarga que se

2 lome hirviendo.

— En efecto, es excelente, respondid el coman-

" dante.

— Entonces apurad vuestra taza, mi joven
amigo, y si gustdis, montaremos & caballo y pasa-

remos revista 4 la guarnicion, y Thiebaut escogerd

= gus quinientos hombres.

Acabdsu taza el comandante Riescach, levantose,

¥ signific, inclinindose, que estaba pronto &

Smarchar.

Egcipién se adelantd, y dijo :
— Parece que noe vamos, mi general.
— 8i, mi querido Escipién, ya sabes que en

nuestro diablo de oficio nunca se estd seguro de
nada.

E Mise
PE Nurvn ¢
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— Entonces, mi general, es preciso hacer los
badles, embalar los libros ¥ enrollar mapas ¥
planos.

_: Nada de eso; deja cada cosa como estd, que
ya Ja enconlraremos & la vuelta. — Mi querido
comandante, continu6 Championnet colgdndose el
sable, creo que el general Mack hard bien en alo-
jarse en esle palacio. Aqui encontrard una buena
biblioteca v excelentes planos. Recomendadle mis
libros y mis mapas, queé estimo en mucho, y que le
preslo, como este palacio, poniéndolos bajo vuestra
salvaguardia. Este alojamiento serd para él tanto
mds comodo cuanto que enfrente, como veis, estd
el inmenso palacio Parnesio, donde probablemente
se alojard el rey. De ventana & ventana podrd ésle
telegrafiar con su general en jefe.

_ Siel general habita este palacio, respondid el
joven, puedo responderos de que le serd sagrado
cuanto os ha pertenecido.

— Escipion, dijo el general, pon un uniforme ¥
seis camisas en la maleta, ¥ colocala & la grupa del
caballo. En cuanto concluya la revista, empren=
demos la marcha.

Cinco minutos después,’ las ordenes de Cham=

pionnet  estaban ejecutadas, y cualro O cinco

caballos esparaban sus jinetes en la puerla del =
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palacio Corsini. El joven comandante busco entre
ellos el suyo; pero no lo vié. El palafrenero del

general le presentd otro de refresco, con sus pis-

tolas en las pistoleras. Ulrico dirigid & Champion-

nel una mirada interrogadora.

— Vuestro caballo estd cansado, dijo el general ;
dadleel tiempo de descansar, que ya lo encontraréis
mas fresco en la plaza del Pueblo.

El comandante saludé como para dar las gracias,
y mont6 & caballo. Eblé y Thiebaul hicieron olro
tanto, y una pequeiia escolta, entre cuyos valientes
descollaba nuestro antiguo amigo el sargento Mar-
{in, sigui6 al general. Escipién, 4 quien rete-
nian los cuidados domésticos, debia alcanzarlos
después.

El palacio Corsini, en el que, y sea dicho de
paso, murid Cristina de Suecia, estd situado 4 la
orilla derecha del Tiber; extendiendo la mano se
toca desde 6], al otro lado de la via Liingara, el
gracioso edificio de la Farnesina, inmortalizado por
Rafael.

El general y su acompailamiento subieron por la
orilla derecha del Tiber la via Lingara; el mayor
Ulrico iba 4 un lado del general, y Eblé al olro, y
Thiebaut, un poco detrés, servia de lazo de unidn

entre el grupo principal y la escolta.
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Marcharon silenciosos algunos pasos, hasta que
Championnet tomé la palabra.

— Lo que hay de maravilloso, dijo, en esta
tierra romana, es que por todas partes se marcha
sobre la historia antigua ¢ la de la Edad media.
Mirad, anadié extendiendo la mano en la direccidn
opuesta al Tiber, sobre aquella colina estd San
Onofre, donde murié el Tasso.

Muri6 arrebatado por la fiebre en el momento en
que Clemente VIII le llamaba 4 Roma, para coro-
narlo solemnemente. Diez afios después, el mismo
papa encerraba alli, 4 nuestra derecha, en la pri-
sion de Sabella, 4la famosa Beatriz Cenci. En la
orilla derecha del Tiber, en frente de San Angelo,
oz mostraré los restos de la prisién de Tordinone,
donde estaban encerrados sus hermanos. Por mise-
ricordia particular de Su Santidad sélo fué conde-
nada 4 que le cortaran la eabeza; mientras su her-
mano Santiago fué, antes de ser conducido al
cadalso, al pie del cual debia encontrarse con su
hermana, paseado por toda la ciudad en la misma
carreta que el verdugo, quien durante esta carrera
le arrancaba la carne del pecho con tenazas, y
todo por vengar la muerte de un infame que habia

asesinado 4 dos de sus hijos, violado & su hija y

que no pudo escapar 4 la justicia sino cubriendo 4
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gus jueces con unma lluvia de oro. Clemente VIII
acaricié por un momento la idea de perdonar 4 la
familia Cenci, enyo tinico crimen consistia en haber
desempeniado el oficio de verdugo; pero desgra-
ciadamente para Beatriz, en aquel tiempo el prin-
gipe de Santa Cruz maté & su madre, especie de
Mesalina que deshonraba con sus lacayunos amores
gl nombre paternal.

Espantado el Papa al ver més moralidad en los
hijos que en los padres, mads justicia en los asesinos
fue en los jueces, quiso poner remedio ecortando la
cabeza en el mismo cadalso 4 Beatriz, sus dos her-
manos y su suegra.

Desde aqui podéis ver, al otro lado del Tiber, la
plaza de la ejecucién. La tradicion pretende que
Clemente VIII la presencié desde una ventana del
castillo de San Angelo, al que subi6 por esta larga
galeria cubierta que veis 4 la izquierda, y que fué
construfda por Alejandro VII, para tener en casa
de sitio 6 de revolucidn, medio de abandonar el
Yaticano y de refugiarse en el castillo. £l mismo se

girvio de ella mds de una vez para visitar los car-

) denales que encerraba en la tumba de Adriano, 4

*los que mandaban estrangular después de haberles

forzado 4 -hacer testamento en su favor.

— Sois un admirable cieerone, general, ysiento no
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poder pasar en vuesira compaiifa cuatro dias en donde estuvo el Tordinone, y en esta plazucla en

lugar de cuatro horas. donde entramos ahora, estd la posada del Oso, con

— Cuatro dias serfa bien poco para este mara= ]a misma muestra que tenfa cuando Montaigne se

villoso pais. Después de cuatro dias pediriais cuatro alojo en ella, aquel gran escéptico que tomé por
meses, y después de cuatro meses cualro anos. divisa estas tres palabras ; qué sé¢ yo ? Era la tllima

Toda la vida de un hombre no bastaria para formar palabra del genio humano después de seis mil

la lista de los recuerdos que encierra la anligua afios. Dentro de otros seis mil tal vez vendra olro

ciudad con tanta razén llamada eterna. gscéptico que dird : J puede ser!
Las reflexiones que asaltaban la mente de Cham- — 3 Y vos qué decis, general ?

— Yo digo que es el ultimo de los gobiernos el

pionnet extinguieron la voz en sus labios, y ninguno

<o atrevié 4 interrumpir su silencio, en medio del que permite que en el centro mismo de esta ciu-

cual marcharon desde el puente triunfal hasta el de dad se formen desiertos como el que veis 4 vueslra

San Angelo, que atravesaron para pasar 4 la orilla izquierda. Mirad, todos esos pantanos donde impe-

derecha del rio. ran las fiebres malignas, durante ocho meses del
En medio del puente, sin embargo, aun 4 riesgo aio, pertenecen al rey & quien servis ; es la heren-

de ser indiscreto, dijo el joven al general : cia de Farnesio. Pablo III estaba bien lejos de pen-
—; No es la tumba de Adriano esta que dejamos sar, al legar esos inmensos terrenos & su hijo el du-

detrds ? 1 que de Parma, que le legaba la fiebre. Decid &

e

yuestro rey Fernando que seria obra digna, no sélo

Championnet mir6 en lorno suyo como quien

sale de un suefio. de un heredero piadoso, sino de un cristiano, el

— 8§, respondid, y este puente fué sin duda cons- gecar esos pantanos y ponerlo en cullivo, que de

..
i3

truido para conducir 4 ella. En ese monumento - seguro le recompensarian con abundantes cose-

sty

debe encerrarse Thiebaut y no serd el primer ‘ ¢has. Un puente construfdo aqui bastaria en tal

———

sitio que haya sostenido. He aqui la plaza donde gaso para reemplazar en estos sitios la muerte con

s e

fueron decapitados Beatriz y su familia. Volviendo la vida. Mas para esto serfa necesario un gobierno

que se ocupase del bienestar del pueblo. Se

4 la izquierda podriamos marchar sobre el silio
i3.
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necesitarfa realizar lo que vos venis 4 combatir,
& pesar de ser hombre inteligente é instruido : se
necesitarfa la libertad. Ella vendrd algiin dia, y no
temporal y accidentalmente como la que ahora
traemos, sino hija inmortal del progreso y del
tiempo. Mirad entretanto, mayor, esta callejuela &
lolargo de esta iglesia, que es la de San Gerdnimo.
De esta callejuela salieron una noche & las dos cua-
tro homibres 4 pie y uno 4 caballo; el ultimo lle-
vaba atravesado en la grupa de su montura un ca-
déver, cuyos pies colgaban de un lado y la cabeza
del otro.

« — ; No véis nada ? pregunto el jinete.

» Dos miraron por la parte del castillo y otros
dos por la de la plaza del Pueblo.

» — Nada vemos, respondieron.

» Entonces, el caballero se adelantd hasta la
orilla del rio, volvié su caballo de manera que la
grupa diera sobre el borde de la tierra, y dos
hombres tomaron el caddver, uno por los pies,
otro por la cabeza; lo balancearon y lo lanzaron
en medio de la corriente.

» Al sentir el ruido del cuerpo muerto que caia
en el agua, el jinete se volvié preguntando :

» — ; Estamos listos ?

» — Bi, seflor, respondieron los de 4 pie.
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» El caballero se volvid,

» — 3 Qué es lo que flota en el agua ? pregunto.

» — Sefior, respondié uno de sus hombres, es la
capa.

» Uno de ellos, cogib piedras y corrid 4 lo largo
del rio, arrojindolas sobre la capa, hasta que
desaparecio.

» — Todo va bien, dijo entonces el jinete,

» Y asi diciendo di6 & los de 4 pie un bolsillo,
saco su caballo & galope y desapareeid, »

El muerto era el duque de Gandia; el jinete,
César Borgia. Celoso de su hermana Lucreeia,
César acababa de asesinar 4 su hermano... Por
fortuna, afadio Championnet, ya hemos llegado.
La casualidad, vengadora de los reyes y del papado,
0s guardaba esta historia para la dltima, y como
veis, no es la menos curiosa.

Y en efecto : el grupo que hemos seguido desde
el palacio Corsini hasta la extremidad de Ri-
petta, desembocaba en la plaza del Pueblo, donde
ya estaba formada en batalla la guarnicion de
Roma.

Componiase de tres mil hombres; dos tercios

franceses y uno polaco,
Al ver al general todos gritaron 4 una voz:
— 1 Viva la Reputblica !
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El general se adelanté hasta el centro de la linea,

é hizo sefia de que queria hablar.

— Amigos mios, dijo, me veo obligado 4 aban-
donar Roma ; pero aunque me ausente no la aban=
donaré. El coronel Thiebaut queda en el fuerle de
San Angelo con quinientos hombres, y le he dado
palabra de volver dentro de veinte dias, {08 coms
prometéis conmigo?

— i, si, sf; gritaron tres mil voces.

— ¢ Palabra de honor? dijo el general.

— { Palabra de honor! respondieron todos.

— Ahora. continu6 Championnet, escoged vues-
tros quinientos hombres, dispuestos 4 sepul-
tarse en las ruinas de San Angelo, anies que ren-
dirse.

— 1 Todos, todos! jtodos estamos prontos |
gritaron los soldados.

— Sargentos, grité Championnet, salid de las
filas y escoged diez hombres por compaiia.

En diez minutos, cuatrocientos ochenta hombres
estaban escogidos y formados aparte.

— Amigos, les dijo el general, os voy 4 conflar
las banderas de los dos regimientos; nosotros
volveremos & buscarlas : y mando 4 los abanderados
que pasaran 4 las filas de la guarnicion de San

Angelo.
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Los abanderados obedecieron en medio de los
gritos frenélicos de « | Viva Championnet, viva la
Republica ! »

— Coronel Thiebaut, continué Championnet,
jurad y haced jurar & vuestros hombres, que mori-
réis antes que rendiros.

Todos los brazos se extendieron y todas las
yoces gritaron :

— i Lo juramos!

Championnet se acercé & su ayudanle.

— Abrazadme, Thiebaut, le dijo; si tuviera un
hijo, s6lo 4 ¢] daria la gloriosa misién que os confio.

El general y su ayudante se abrazaron, en
medio de las aclamaciones y de los vivas de la
guarnicion.

Las dos sonaron en la iglesia de Santa Maria del
Pueblo.

— Comandante Riescach, dijo Championnet al
joven mensajero, las cuatro horas han pasado, y
aunque lo sienta, ya no tengo el derecho de rele-
neros.

El comandante miré hacia el lado de Ripetta.

— i Esperdis algo ? le preguntd el general.

— General, estoy montado en uno de vuestros
caballos.

— Hacedme el honor de aceptarlo, como recuerdo




230 LA SAN FELICE.

de los cortos momentos que hemos pasado juntos.

— No aceptarlo, general, seria mosirarme menos
cortés que vos. Os doy gracias, desde lo mds pro-
fundo de mi alma.

Y asi diciendo, se inclin6 y llevé la mano al
corazon.

— .Y qué debo decir al general Mack?

— Lo que habéis visto y ofdo; y anadiréis que
el dfa que sali de Paris y me despedi del Direct rio,
ol ciudadano Barras me puso la mano sobre el
lmmhm y me ‘“jn'. « Sise declara la guerra, en

recompensa de vuestros servicios, seréis el primer

general que reciba de la Repiiblica la mision de

destronar un rey.

— ;Y qué habéis respondido?

_ « Los deseos de la Repiblica se veran satis=
fechos, contad con mi palabra. » Y como 4 mi
palab -a no he faltado nunca, decid al rey Fernando
que se asegure bien.

— Se lo diré, seiior, respondio el joven coman-
dante; porque con un jefe como vos y soldados
como ésos, todo es posible. Y entretanto, general,
dignaos indicarme el camino.

— Sargento Martin, dijo Championnet, tomad
cuatro hombres y conducid 4 monsieur el coman-

dante Riescach, hasta la puerla de San Juan, ¥
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yenid 4 alcanzarnos al camino de la Storta.

Los dos.enengigos se saludaron por Gllima vez;
¢l comandante, guiado por el sargento y escoltado
por cuatro dragones, salié al trote por la via
Babuino. El coronel Thiebaul y sus quinientos
hombres subieron 4 San Angelo por Ripetta, y el

resto de la guarnicibn y Championnet, al frente

‘gon su eslado mayor, salieron de Roma, al son de

caju-: ¥ clarines, por la puerta del Pueblo.




